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Antes de oscurecer el salon, dé la bienvenida y haga una
sintesis. Comience por presentar el programa y su tema:

Am\\
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PPL companies La sesion informativa de hoy se enfoca en la seguridad al trabajar cerca
de lineas eléctricas y tuberias de gas natural. Si siguen los
procedimientos que cubriremos hoy, usted y sus comparieros estaran
seguros y enfocados en el trabajo. En cambio, si ignoran las normas de
tra seguridad al trabajar con lineas eléctricas, ustedes, sus compareros y el
publico en general corren el riesgo de sufrir lesiones graves e incluso la
e a er muerte. Por favor, presten mucha atencion y pregunten si tienen alguna
duda.

Baje las luces de la sala y comience la presentacion.
Trabaje sin riesgos cerca de

instalaciones de servicios publicos
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Respete el poder de la electricidad y siga algunas medidas sencillas antes
Respete el poder de la electricidad de comenzar a trabajar.

Al llegar al sitio del trabajo, siempre identifique las lineas eléctricas,
postes, cables tensores y equipos montados en plataformas, y
sefaleselos a sus companeros. Repase los procedimientos de
seguridad adecuados antes de comenzar a trabajar.

B Siempre inspeccione el area de trabajo
para detectar lineas eléctricas, postes,
cables tensores y equipos montados en
plataformas, y sefaleselos a sus
comparieros de trabajo.

B Esté atento a las lineas eléctricas aéreas
ocultas detras de arboles o edificios.

Esté atento a las lineas eléctricas aéreas ocultas detras de arboles

B Considere que todas las lineas aéreas i
o edificios.

estan energizadas y son potencialmente
peligrosas, incluidos los cables de servicio
que van desde los postes de servicios

R e pey ety  Considere que todas las lineas aéreas estan energizadas y son

potencialmente peligrosas, incluidos los cables de servicio que van
desde los postes de servicios publicos hasta los edificios. Aunque
estos cables parezcan estar aislados, el material aislante que ve podria
estar disefiado para proteger a los cables del clima, y no para

b3l oferta o015 208 o conpary U w0z0 585 2 protegerlo a usted de una descarga eléctrica. El contacto puede ser

_LLLLLLLLLLLLL mortal; por tanto, mantenga distancia.

* Inspeccione el lugar todos los dias, pues las condiciones pueden
cambiar. Siempre inspeccione el sitio antes de comenzar la jornada
laboral.

B Inspeccione el lugar todos los dias, pues
las condiciones pueden cambiar.

B Repase su plan de emergencia antes de
comenzar la obra para que todos sepan qué
hacer en caso de contacto con una linea
eléctrica.

* Repase su plan de emergencia antes de comenzar la obra para que
todos sepan qué hacer en caso de contacto con una linea eléctrica.
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Para herramientas y equipos que no son gruas o cabrias usadas en la
construccion: observe siempre la regla de los 10 pies (3 m). (Las gruas y
cabrias en los sitios de construccion podrian requerir una distancia de
seguridad mayor, tema que discutiremos en la proxima diapositiva).

Para herramientas y equipos que no son gruas o cabrias usadas
en la construccion: observe la regla de los 10 pies (3 m)

B OSHA requiere que usted y su equipo (si no son gruas o cabrias
empleadas en la construccién) se mantengan a una DISTANCIA

MiNIMA de 10 pies (3 m) de las lineas eléctricas aéreas que + OSHA reqUiere que usted y su eqUipo se mantengan a una distancia
transmiten hasta 50 kv. minima de 10 pies (3 m) de las lineas eléctricas aéreas que transmiten
B Las lineas de mayor voltaje requieren mayor distancia de seguridad. hasta 50 kV. Esto se aplica a todo el personal, las herramientas, los
Contacte a LG&E, KU y ODP para obtener informacion sobre las . . . .
distancias de seguridad. materiales y los equipos que no sean gruas o cabrias empleadas en la
B Si la obra requiere que usted trabaje a menos de 10 pies de las lineas construccion. Tenga en cuenta que el viento puede desplazar el
eléctricas, llame a LG&E, KU y ODP con bastante anticipacion para equipo; se recomienda dejar mas distancia por si se produce un
hacer los arreglos de seguridad correspondientes. . .
B Las di . . . . ] desplazamiento inesperado. Una buena regla de oro es mantener una
as distancias de seguridad eléctrica mencionadas aqui son . - o . . L. . -
las minimas. distancia adicional a la distancia minima requerida equivalente a 1.5
B Mantenga siempre la distancia maxima posible, y delimite de veces el largo de las herramientas o materiales.
forma clara la zona para mantener a los trabajadores y el equipo a la . ) ) ] ] )
distancia requerida. » Las lineas de mayor voltaje requieren mayor distancia de seguridad.
Contacte a LG&E, KU y ODP para solicitar informacion sobre
e o Yerta e © distancias de seguridad. Recuerde que la mejor practica es
VNN NN A mantenerse siempre a la mayor distancia posible de las lineas
eléctricas.

» Sila obra requiere que usted trabaje a menos de 10 pies de las lineas
eléctricas, llame a LG&E, KU y ODP con bastante anticipacion para
hacer los arreglos de seguridad correspondientes. Ignorar los
procedimientos de seguridad y no llamar pueden tener consecuencias
fatales o poner en riesgo la vida.

» Las distancias de seguridad eléctrica mencionadas aqui son
las minimas.

* Mantenga siempre la distancia maxima posible, y delimite de forma
clara la zona con cintas, sefalizaciones o barricadas para mantener a
los trabajadores y el equipo alejados.

DIAPOSITIVA 3



trabgagor

alerta Notas del presentador

AV AV AV AV A &V & & & & & & &

Las gruas y cabrias empleadas en la construccién requieren distintas

Gruas y cabrias usadas en la construccién distancias de seguridad que otros equipos.
* Debe mantener la grua y la carga a una distancia minima de 20 pies
B Mantenga la pluma de la grua y la carga a una distancia minima de (6 m) de las lineas que transmiten hasta 350 kV ya 50 pies (1 5 m) de
20 pies (6 m) de las lineas que transmiten hasta 350 kV y a 50 pies (15 m) | Ii t it 4s de 350 kV 4s de 1.000 kV
de las lineas que transmiten mas de 350 kV pero no mas de 1,000 kV. a.s Ineéas que transmiten mas de _pero no mas de V '
Siempre suponga que_la linea esta energizada, y no_permita que nada se S|empre suponga que la linea esta energlzada, Y no permlta que nada
acerque a una distancia menor, salvo que haya confirmado con el se acerque a una distancia menor, salvo que haya confirmado con el

duefo/operador del servicio publico que la linea ya no esta energizada. ~ L. L , , i
duefio/operador del servicio publico que la linea ya no esta energizada.
B Cuanto mayor es el voltaje, mayor es la distancia de seguridad

requerida. Contacte a LG&E, KU y ODP y consulte las normas de OSHA en ¢ Cuanto mayor es el voltaje, mayor es la distancia de seguridad
osha.gov para obtener informacion sobre los requisitos especificos de .
distancias de seguridad y precauciones para no invadir la zona de seguridad. requerlda. Contacte a LG&E’ KU y ODP y consulte las normas de
- Una vez que haya establecido las distancias de seguridad requeridas, marque OSHA en OSha.gOV para obtener informacioén sobre los rGQUISItOS
un limite de seguridad con cinta, sefalizaciones o barricadas. eSpeCifiCOS de distancias de seguridad y precaUCioneS para no
B Cuando se vayan a usar gruas o cabrias en su sitio de trabajo, contacte a ; H H
LG&E, KU y ODP con bastante anticipacion. Ellos confirmaran las distancias invadir la zona de Segurldad'
de seguridad requeridas y haran los arreglos necesarios para proteger sus _ : : ; ;
instalaciones. Una vez que haya estab'let_:ldo las dlstgnmas de _segurldad
trabajador - . requeridas, marque un limite de seguridad con cinta,

VIV I NI NI IIIII sefalizaciones o barticadzs.

» Cuando se vayan a usar gruas o cabrias en su sitio de trabajo, contacte
a LG&E, KU y ODP con bastante anticipacién. Ellos enviaran a un
representante al sitio de trabajo para confirmar los voltajes y las
distancias de seguridad requeridas, y para hacer los arreglos
necesarios para proteger sus instalaciones.
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Use a un vigia dedicado lineas electricas
» Utilice siempre a un vigia dedicado y capacitado en tierra que pueda

" ;’;'!Ji‘:gf;“g;: :c?t::;g; o calcular de forma segura las distancias entre el equipo de elevacion y
que pueda calcular de forma las lineas eléctricas. Al estar en tierra, el vigia tendra la perspectiva
segura las distancias entre el mas clara y podra determinar las distancias con mayor precision.
equipo de el_evacwn y las
linsse = sdices. » Los operadores de gruas y cabrias deben estar en permanente

- gepggﬁdgt:f:: ggfrs:n!gﬁtaebfiaﬁ comunicacion con el vigia dedicado para cumplir con los requisitos de
et cc‘,)n el vigia distancias de seguridad de las lineas eléctricas.
dedicado para cumplir con los ., , .. .
requisitos de distancias minimas » El vigia deberia ocuparse unicamente de la seguridad respecto a las
oz lles llizes = stices: lineas eléctricas. No distraiga la atencion del vigia asignandole otras

® Elvigia detberila ocupa_r:ed tareas. Para ser eficaz, el vigia debe tener como maxima prioridad el
unicamente a la segurida - . . . "
iy e e ez e vigilar las distancias y mantener una comunicacion clara con el
No distraiga la atencion del vigia operador del equipo.
asignandole otras tareas.

trabgagoi ) :
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Si su equipo hace contacto con una linea eléctrica

B Suponga que tanto el equipo como la linea
estan energizados.

u Aleje el equipo de la linea si puede hacerlo de
manera segura.

B Permanezca en el equipo.
B Advierta a los demas que no se acerquen.

B Pida que alguien llame primero al 911 y luego a LG&E al
800-331-7370 o a KU y ODP al 800-981-0600 de inmediato.

B Si se ve obligado a bajar del equipo debido a un incendio
u otro peligro:

— NO toque el equipo y el suelo al mismo tiempo.
— Salte lejos y aterrice con los pies juntos.

— Aléjese con pasos cortos, arrastrando los pies y manteniéndolos bien juntos, sin
despegarlos del suelo en ningiin momento. O aléjese saltando en dos pies, sin separarlos.

— No regrese al equipo hasta que el personal de la compaiiia eléctrica le indique que es
seguro hacerlo.

B Nunca toque una linea eléctrica caida ni nada que esté en contacto con ella.

tabgigd
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Si su equipo hace contacto con una linea eléctrica, es crucial seguir el
procedimiento de seguridad adecuado.

Suponga que tanto el equipo como la linea estan energizados.
Aleje el equipo de la linea, si puede hacerlo de manera segura.

Permanezca en el equipo hasta que el personal de servicios publicos le
indique que es seguro bajar. Quienes estan en el equipo no corren
riesgo de recibir una descarga mientras permanezcan alli.

Advierta a los demas que no se acerquen. Cualquiera que toque la
linea, el equipo o incluso el suelo cercano puede sufrir lesiones o morir.

Pida que alguien llame primero al 911 y luego a LG&E, KU o ODP de

inmediato. El personal respondera, cortara el suministro eléctrico y le

dira cuando es seguro bajar del equipo o0 moverlo. Espere a recibir las
instrucciones.

Si se ve obligado a bajar del equipo debido a un incendio u otro peligro,
siga estos pasos:

— NO toque el equipo y el suelo al mismo tiempo.
— Salte lejos y aterrice con los pies juntos.

— Aléjese con pasos cortos, arrastrando los pies y
manteniéndolos bien juntos, sin despegarlos del suelo en
ningun momento. O aléjese saltando en dos pies, sin
separarlos. Resista la tentacidén de salir corriendo o de dar
pasos largos, pues esto lo pone en riesgo de recibir una
descarga eléctrica.

— No regrese al equipo hasta que el personal de la compafiia
eléctrica le indique que es seguro hacerlo.

Nunca toque una linea eléctrica caida ni nada que esté en contacto
con ella. Manténgase alejado, y llame primero al 911 y luego a
LG&E al 800-331-7370 o0 a KU y ODP al 800-981-0600 para reportar
la emergencia.

Haga una demostracion del procedimiento para saltar.
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Avise al 811 antes de excavar. Es obligatorio por ley.

B Llame al 811 o envie un pedido de localizacién online bastante
tiempo antes de hacer cualquier excavacion o movimiento de
tierra. Este servicio gratuito se encargara de que LG&E, KU y otras
compariias miembro del servicio 811 localicen y marquen sus instalaciones o
subterraneas para que usted pueda excavar a una distancia segura.

Envie un pedido de localizacion online en su estado en:

- KY: kentucky811.org Determina lo que esta bajo tierra.
-VA: va811.com Llama antes de excavar.

B Antes de avisar al 811, marque la zona de excavacion propuesta con pintura blanca,
banderines y/o estacas para que los localizadores puedan identificar y marcar facilmente las
instalaciones afectadas.

B Sino avisa al 811, corre el riesgo de golpear una instalacion subterranea. Usted, sus
compairieros u otras personas podrian sufrir lesiones o incluso morir. También podria ser
responsable por los dafios ocasionados y por los costos de reparacion y de corte de suministro.

Siempre comuniquese con el centro de 811 en su estado antes de excavar y para conocer los
requisitos mas actuales.

traba'lgdor )
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Las lineas eléctricas y tuberias de gas natural subterraneas pueden
presentar un riesgo oculto pero muy real. Por ley, y para su seguridad,
debe avisar al servicio 811 antes de excavar.

* Llame al 811 o envie un pedido de localizacidn online bastante tiempo
antes de hacer cualquier excavacién o movimiento de tierra. Este
servicio gratuito se encargara de que LG&E, KU y otras companias

miembro del servicio 811 localicen y marquen sus instalaciones
subterraneas para que usted pueda excavar a una distancia segura.

o Envie un pedido de localizacion online en su estado en:

— KY: kentucky811.org
— VA:va811.com

Asegurese de contemplar el tiempo apropiado dentro de su calendario
de trabajo. El servicio es gratuito; en cambio, el precio por no llamar
puede ser muy elevado. A la larga, afiadir algunos dias adicionales
para realizar esta tarea cuesta menos que pasarse meses o incluso
anos recuperandose fisica y econémicamente de un incidente con una
linea eléctrica. Ademas, recuerde que es obligatorio por ley.

* Antes de avisar al 811, marque la zona de excavacién propuesta con
pintura blanca, banderines y/o estacas para que los localizadores
puedan identificar y marcar facilmente las instalaciones afectadas.

» Sino avisa al 811, corre el riesgo de golpear una instalacion de
servicio publico subterranea. Usted, sus compafieros u otras personas
podrian sufrir lesiones o incluso morir. También podria ser responsable
por los dafios ocasionados y por los costos de reparacion y de corte de
suministro.

Siempre comuniquese con el centro de 811 en su estado antes de
excavar y para conocer los requisitos mas actuales.
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Ve SN NN A Después de avisar al 811, espere el tiempo requerido para que marquen

las instalaciones enterradas antes de excavar:

» Eltiempo de espera varia segun el estado.

B En KY yen VA, espere por lo menos
dos dias habiles completos, sin
contar el dia de su pedido al 811,
fines de semana y asuetos legales.

— En KY yen VA, espere por lo menos dos dias habiles
completos, sin contar el dia de su pedido al 811, fines de

semana y asuetos legales.

B Si espera el tiempo requerido y
aun no se ha completado la
localizacion, no excave. Avise al
servicio 811 que no se ha completado
su pedido de localizacién.

» Si espera el tiempo requerido y aun no se ha completado la
localizacion, no excave. Avise al servicio 811 que no se ha completado
su pedido de localizacion.

29

Siempre comuniquese con el centro
de 811 en su estado antes de
excavar y para conocer los
requisitos mas actuales.

1m%_
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Realice una inspeccion visual del sitio antes de comenzar a excavar.

Realice una Inspeccion visual del sitio * No confie exclusivamente en las marcas localizadoras. Busque
indicadores visuales de instalaciones subterraneas no marcados,
B No confie exclusivamente en las ; :
TS L B e, M como medidores, valvulas y transformadores sobre plataformas. Use
indicadores visuales de instalaciones su sentido comun y los conocimientos de la industria.
subterraneas no marcados, como
medidores, valvulas y transformadores + Consulte con el duefio de la propiedad para saber si existen

sobre plataformas. . . . .
instalaciones subterraneas prlvadas que no pertenezcan auna

B Consulte con el dueio de la propiedad -, .. Ly ,
compafiia de servicios publicos y, por tanto, no serian marcadas por

para saber si existen instalaciones

subterraneas privadas que el localizador el localizador.
no se encargaria de marcar.
® También verifique si hay signos de algo « También verifique si hay signos de algo enterrado después de
enterrado después de finalizada la finalizada la localizacion, como una zanja reciente.
Iocallzacwn, COmMo una zanja reciente.
- Siencuentra una instalacion recién instalada — Si encuentra una instalacion recién instalada o no marcada,

0 no marcada, llame al 811.

llame al 811.

e -
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Respete las marcas y excave con cuidado

B No todas las compaiiias de servicios publicos son miembros del 811. Sera su responsabilidad
avisar a las compaiiias de servicios publicos que no son miembros sobre el proyecto. Consulte con
el 811 para obtener mas informacion.

B Respete las marcas localizadoras. Mantenga las marcadas indicadoras de servicios publicos y
sigalas al excavar.

B Excave con cuidado. Tenga muchisima precaucién al excavar cerca de instalaciones enterradas,
y tenga a un vigia cerca para que observe la excavacion si va a utilizar equipo pesado.

B Conozca el codigo de colores de los servicios publicos subterraneos:

CODIGO DE COLORES DE LAS MARCAS LOCALIZADORAS DE LA AMERICAN PUBLIC WORKS ASSOCIATION

Lineas de energia eléctrica

Tuberias de gas, petréleo o vapor

Lineas, cables o ductos de

Agua potable

Tuberias de agua tratada, fangosa y para riego
Red de cloacas y drenaje

Marcas topograficas temporales
Excavacion propuesta

traba'lgdorhr )
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Después de contactar al 811, el servicio de localizacion de servicios
publicos subterraneos se encargara de que cada compafiia de servicios
publicos miembro envie a personal a su sitio de excavacion para marcar
las instalaciones subterraneas.

* No todas las compaiiias de servicios publicos son miembros del 811
y pudieran no ser notificadas. Sera su responsabilidad avisar a las
companias de servicios publicos que no son miembros. Consulte con
el 811 para obtener mas informacion.

* Respete las marcas localizadoras. Mantenga las marcas indicadoras
de servicios publicos durante toda la obra, y sigalas cuando esté
excavando. Si las lineas se tornan confusas, empiezan a desaparecer
o son ilegibles, avise al 811 para que las marquen nuevamente: NO
use pintura para remarcar las marcas localizadoras que no se vean.
Recuerde renovar y actualizar su ticket 811 segun las regulaciones
del estado.

» Excave con cuidado. Tenga muchisima precaucién al excavar cerca de
instalaciones enterradas, y tenga a un vigia cerca para que observe la
excavacion si usted va a utilizar equipo pesado.

» Conozca el codigo de colores de los servicios publicos subterraneos.
Las companias de servicios publicos utilizan estos colores para marcar
sus instalaciones. Aprenda el codigo para no correr riesgos.

Seniale el cuadro mientras hable.
— Rojo: Lineas de energia eléctrica
— Amarillo: Tuberias de gas, petréleo o vapor
— Naranja: Lineas, cables o conductos de comunicacion
— Azul: Agua potable
— Morado: Tuberias de agua tratada, fangosa y para riego
— Verde: Red de cloacas y drenaje
— Rosado: Marcas topograficas temporales
— Blanco: Excavacion propuesta
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Ve N NSNS NN A Respetar la zona de tolerancia protege las instalaciones de servicios

Respete la zona de tolerancia publicos subterraneas de cualquier dafio y también lo protege a usted de
posibles lesiones.

B Respete las leyes del estado para excavar » Cumpla con las leyes del estado para excavar dentro de la zona de

dentro de la “zona de tolerancia”. Esta zona E g . .
de seguridad abarca el ancho de la instalacion de g tolerancia, una zona de seguridad que abarca el ancho de la
servicio publico marcada mas una distancia 2 o8 ; ;4 5~ [ANE 2 ; ; ; ;
obligatoria establecida por el estado desde cada E ; instalacion de servicio publico marcada mas una distancia obligatoria
borde externo de la instalacion: 24 pulgadas en > 51 establecida por el estado desde cada borde externo de la instalacion:
KYy VA. g ol 24 pulgadas en Kentucky y Virginia.
B Excave a mano con prudencia dentro de NS g )
T fa < 3 * Excave a mano con prudencia dentro de esta zona. Tenga extremo
B Después de hacer una identificacion visual, cuidado y precaucion. Han ocurrido muchos contactos accidentales
d inari . Use | ) . - o
Eolaboracion de un vigia para observar . , con instalaciones de servicios publicos por excavar con una
la excavacién y ayudar a evitar dafios al usar UEapii® e M i i .
T o dos para 46 linbaa Slectioas com 6l contro de 811 en su retroexcavadora u otra maquinaria en vez de usar una pala

estado antes de excavary

para conocer Ios requisitos » Después de hacer una identificacién visual, puede usar maquinaria

B La zona de tolerancia es una distancia de

gf;?:;;’:f'ngmgngozgflase UEIElc] mas actuales. para excavar. Use la colaboracion de un vigia para observar la
excavacion y ayudar a evitar dafos al usar equipos pesados cerca de
23l Yerta oo e M lineas eléctricas.

uLLLuLuLu e La zona de tolerancia es una distancia de seguridad minima. Las

marcas localizadoras son solo la interpretacién razonable del
localizador acerca de la sefial del equipo. Por lo tanto, protéjase
usando la distancia maxima posible.
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Al trabajar cerca de las lineas eléctricas y tuberias de gas natural

Sepa cuando dejar de excavar subterraneas, saber cuando detenerse podria salvarle la vida.
» Sidespués de haber esperado el tiempo requerido no hay marcas de
® Si después de haber esperado el tiempo localizacion, NO excave. Avise al servicio 811 que no se ha completado
requerido no hay marcas de localizacion, . i ..
NO excave. su pedido de localizacion.
B Sino entiende las marcas de localizacion, . . . ..
NO excave. « Sino entiende las marcas de localizacion, NO excave. Consulte con su
B Sino puede verificar visualmente la ubicacién supervisor qué debe hacer para trabajar de manera segura.
de las instalaciones de servicios publicos
marcadas, DEJE de excavar. « Sino puede verificar visualmente la ubicacion de las instalaciones
e e R e e Lk marcadas excavando a mano, DEJE de excavar y avise al 811
marcadas o que parecen estar abandonadas, X K
DEJE de excavar. de inmediato.
B Siobserva que hay signos de algo enterrado X i i
después de finalizada la localizacién, como una + Si encuentra instalaciones no marcadas, mal marcadas o que parecen
zanja redente, DEJE de excavar. estar abandonadas, DEJE de excavar. Suponga que todas las
e instalaciones de servicios publicos estan en servicio y repdrtelas
811 para solicitar un ticket nuevo. a| 81 1 .
trabaj; . . , . .
"208iR Yorta s oo sy 12 « Siobserva que hay signos de algo enterrado después de finalizada la
uuuuuuL localizacion, como una zanja reciente, DEJE de excavar. Avise al 811.

» Silas marcas empiezan a borrarse o si han desaparecido, DEJE de
excavar y contacte al 811 para solicitar un ticket nuevo. No retome la
excavacion hasta que hayan marcado la zona nuevamente.
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Conceptos basicos sobre el gas natural

B El gas natural viaja por tuberias
subterraneas presurizadas de
distintos diametros. El tamafio de
un gasoducto NO es un indicador
confiable de la presion interna.

B LG&E agrega un olor distintivo
similar al azufre al gas natural para
que sea mas facil detectar fugas.
Sin embargo, en determinadas
condiciones, es posible que el
odorante no se huela.

B Las fugas de gas natural pueden
encenderse por una pequena llama
o chispa: incluso de un cigarrillo
encendido o un teléfono.

gy
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Entender los conceptos basicos sobre el gas natural le ayudara a prevenir
accidentes cerca de las tuberias de gas.

» El gas natural viaja por tuberias subterraneas presurizadas de distintos

diametros. Las tuberias tienen un ancho de entre 1 pulgada y 4 pies.
Hay tres tipos de tuberias que se usan en el sistema: las tuberias de
transmisidn, las tuberias principales de distribucion y las lineas de
servicio. Es importante ser cuidadoso con TODOS los tipos de tuberias.
La presioén de la tuberia puede variar desde V4 libra a 1,000 libras por
pulgada cuadrada. La presidn es lo que mueve el gas por las tuberias.
También es lo que hace que el dafio a una tuberia resulte tan peligroso.

LG&E agrega un olor distintivo similar al azufre al gas natural para que
sea mas facil detectar fugas. Sin embargo, en ciertas condiciones, es
posible que este olor no se huela. Por otro lado, las condiciones
climaticas y del suelo pueden eliminar el odorante del gas.

Las fugas de gas natural pueden encenderse por una pequeia llama
o chispa: incluso de un cigarrillo encendido o un teléfono. Para evitar
peligros ocasionados por chispas, no encienda ni apague ningun
dispositivo eléctrico cerca de una fuga de gas.
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Tenga cuidado cerca de los marcadores de las tuberias

B Los marcadores de tuberias indican la
necesidad de tener mayor precaucién
cerca de tuberias de transmision de gas
natural y algunas lineas de distribucion.

B Estos marcadores son indicadores
generales unicamente. Por razones
de seguridad, no muestran la ubicacion
exacta, el recorrido ni la profundidad de
las tuberias de gas.

B Los marcadores nunca deben usarse
como una alternativa para no llamar
al 811.

B Llame al nimero que esta en el
marcador si observa algtn tipo de
actividad sospechosa o construccion
cerca sin la presencia de personal de la
compaiiia de gas.

trabaﬁgor
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Es fundamental estar atento a las tuberias de transmisién de gas cerca de
su sitio de trabajo.

» Los marcadores de tuberias indican la necesidad de tener mayor
precaucion cerca de tuberias de transmision de gas natural y algunas
lineas de distribucion. Estos marcadores normalmente se
encuentran en los caminos, los cruces ferroviarios y otros puntos
a lo largo del recorrido de la tuberia.

» Estos marcadores son indicadores generales unicamente. Por razones
de seguridad, no muestran la ubicacién exacta, el recorrido, la
profundidad ni la cantidad de tuberias de gas en la zona, y no todas las
tuberias siguen un trayecto recto entre los marcadores. También
pueden observarse los mapas para identificar la ubicacion aproximada
de las principales tuberias de gas natural (pero no de las tuberias de
distribucion de gas ni de las lineas de servicio). Puede acceder a estos
mapas desde el sitio web del National Pipeline Mapping System:
https://www.npms.phmsa.dot.gov.

* Los marcadores nunca deben usarse como una alternativa para no
llamar al 811. Tampoco debe confiar exclusivamente en los mapas de
las tuberias. El 811 es su mejor recurso para localizar las tuberias de
gas natural.

» Llame al numero que esta en el marcador si observa algun tipo de
actividad sospechosa o construccion cerca sin la presencia de personal
de la compafiia de gas.
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Deteccién de una fuga de gas natural:
Mire, escuche y huela

B LG&E agrega un olor caracteristico similar al azufre al gas natural para facilitar la
deteccion de fugas. Sin embargo, este olor puede empezar a desaparecer o ser dificil de
detectar, y no todas las tuberias de transmisién de gas estan odorizadas.

B No confie solo en su olfato. Use los sentidos de la vista, la audicion y el olfato para
detectar fugas de gas. Estas son las sefales:

El olor distintivo del gas natural
Burbujeo continuo en el agua
Sonido similar a un siseo, silbido o rugido

Vegetacion muerta o moribunda (en zonas
normalmente humedas) sobre o cerca de
una tuberia

Polvo que vuela por el aire proveniente de
un orificio en la tierra

Una tuberia expuesta después de un
terremoto, incendio, inundacion u otro
desastre natural

Una conexién dafiada a un artefacto de gas

traba'lador
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Para detectar fugas de gas natural, debe usar todos sus sentidos. Mire,
escuche y huela.

» LG&E agrega un olor distintivo similar al azufre al gas natural para
facilitar la deteccién de fugas. Pero este olor puede empezar a
desaparecer o ser dificil de detectar. Por otro lado, el gas de algunos
gasoductos podria no estar odorizado.

» Por tanto, no confie solo en su olfato. Use los sentidos de la vista, la
audicion y el olfato para detectar fugas de gas. Estas son las sefales:

o El olor distintivo del gas natural. Huele a azufre o a
huevo podrido.

o Burbujeo continuo en el agua.

o Sonido similar a un siseo, silbido o rugido. El sonido variara
dependiendo de la presion que exista en la tuberia.

o Vegetaciéon muerta o moribunda (en zonas normalmente
himedas) sobre o cerca de una tuberia.

o Polvo que vuela por el aire proveniente de un orificio en la
tierra. Esto también variara segun la presion existente.

o Una tuberia expuesta después de un terremoto, incendio,
inundacion u otro desastre natural.

o Una conexién dafiada a un artefacto de gas.
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Emergencias con gas natural

B Si hace contacto con una tuberia de gas natural o si sospecha que
hay una fuga en la tuberia, siga estos pasos:

Advierta a los demas y aléjese del lugar rapidamente.

No use fésforos (cerillos) ni encendedores, no arranque un motor ni opere
otros dispositivos eléctricos, ni siquiera un teléfono. Una chispa puede
encender una fuga de gas y provocar un incendio o una explosion.

NO intente detener el flujo de gas ni reparar la tuberia.
Deje la excavacion abierta.

Cuando esté a una distancia segura, reporte el incidente:

- Llame al 911 de inmediato si sospecha que hay una fuga
de gas. La ley federal lo exige.

- Llame a LG&E al 502-589-1444 o al 800-331-7370 si

sospecha que hay una fuga de gas o si hace contacto con
una tuberia, aunque no haya dano visible.

Manténgase alejado del lugar hasta que las autoridades de
seguridad indiquen que es seguro regresar.

Reporte el incidente a su supervisor.

0k et
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Las tuberias de gas natural pueden estar comprometidas aunque no haya
un dafo visible, y la mas minima chispa puede encender el gas natural
gue se esta escapando y provocar una explosion.

Por eso, si hace contacto con una tuberia de gas natural o si sospecha
que hay una fuga de gas, suponga que existe un peligro y tome las
siguientes medidas:

» Advierta a los demas y aléjese del lugar rapidamente.

* No use fésforos (cerillos) ni encendedores, no arranque un motor ni
opere otros dispositivos eléctricos, ni siquiera un teléfono. Una chispa
podria encender una fuga de gas.

* No intente detener el flujo de gas ni reparar la tuberia. Deje la
excavacion abierta.

» Cuando esté a una distancia segura, reporte el incidente:

o Llame al 911 de inmediato si sospecha que hay una fuga de
gas. La ley federal lo exige.

o Llame a LG&E al 502-589-1444 o al 800-331-7370 las 24 horas
del dia, los 7 dias de la semana, si sospecha que hay una fuga
de gas o si hace contacto con una tuberia, aunque no haya
dafo visible. Recuerde: Si se jala o se golpea una tuberia, ésta
se podria romper a cierta distancia del punto de contacto. Un
raspén al recubrimiento de una tuberia puede ocasionar la
corrosion de la tuberia y causar una fuga de gas en el futuro. Y
un cable de trazado cortado en una tuberia plastica hace que la
linea sea imposible de localizar en el futuro. Por lo tanto,
reporte cualquier contacto con una tuberia de gas natural a
LG&E de inmediato.

* Manténgase alejado del lugar hasta que las autoridades de seguridad
indiqguen que es seguro regresar.

» Reporte el incidente a su supervisor.
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A A A & & & & 8 8 8 L L L Repasemos los puntos de seguridad clave de esta presentacion.

Repaso de las medidas de seguridad + Identifique todas Ia_s lineas _e!éctricas y equipos eléctricos al llegar al sitio
de trabajo. Inspeccione el sitio nuevamente todos los dias y repase el
B |dentifique todas las Iine'as eléctricas y equipos eléc\ricos_al llegar al sitio de trabajo. Inspeccione el sitio p|an de emergenCia.
nuevamente todos los dias y repase el plan de emergencia.
B Usted, las h ient I i deb t distancia minima de 10 pies (3 m) de | ° H H
linees elicitas Sareas e ranamiton hasta 50 K, Las inass d meyer volje roquieran mayores Usted, las herramientas y los equipos deben mantenerse a una
distancias de seguridad, al igual que las grias y cabrias usadas en la construccion. D|STANC|A M|N|MA de 10 pieS de |aS ||’neas eIéCtricaS aéreas que
" Sempreweatnvigimespecah - _ : transmiten hasta 50 kV. Las lineas de mayor voltaje requieren mayores
Si se produce un contacto con una linea eléctrica, siga los procedimientos de seguridad correspondientes X R . K . :
y llame primero al 911, y luego a LG&E al 800-331-7370 0 a KU y ODP al 800-981-0600. distancias de Segundad, al |gua| que las gruasy cabrias usadas en
H  Avise al icio de localizacién de instalaci bterra Il do al 811 do el sist d 1
p;/:;g:s Zimgc;misog:;i:?/;.emsaacmnes subterraneas llamando al o usando el sistema de Ia construccion.
B Espere el tiempo correspondiente para que se marquen las instalaciones. En KY y en VA, espere por . e .
lo menos dos dias habiles completos, sin contar el dia de su pedido al 811, fines de semana y M Slempl'e use a un V|g|a eSpeCIa| .
asuetos legales.
Respete las marcas y excave con cuidado cerca de instalaciones subterraneas. M S| ocurre un ContaCtO con una ”nea e|éCtl'Ica, S|ga IOS procedlmlentos de
Tenga cuidado cerca de los marcadores de las tuberias. Reporte cualquier actividad sospechosa en Seguridad CorreSpondienteS Yy llame primerO al 911 Yy |UegO a LG&E al
I b
@ zona ) _ 800-331-7370 o0 a KU y ODP al 800-981-0600.
B Conozca las sefales de advertencia de una fuga de gas natural.
A5 e omergaci e gt s s dendey lfse et de i e clakpir " Avise al servicio de localizacién de instalaciones subterréneas llamando
: a O usanao el sistema de pedidos online antes ae excavar.
b3 g lerta
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instalaciones:

— En KY y en VA, espere por lo menos dos dias habiles completos,
sin contar el dia de su pedido al 811, fines de semana y
asuetos legales.

» Respete las marcas y excave con cuidado cerca de instalaciones
subterraneas.

» Tenga cuidado cerca de los marcadores de las tuberias. Reporte
cualquier actividad sospechosa en la zona.

» Conozca las senales de advertencia de una fuga de gas natural.

* Ante una emergencia de gas natural, alerte a los demas y aléjese del
lugar de inmediato; evite cualquier chispa y llame primero al 911 y luego
a LG&E al 502-589-1444 o al 800-331-7370.
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Informacion de contacto

B Ante una emergencia eléctrica, llame primero al
911 y luego a LG&E al 800-331-7370 0 a KU y
ODP al 800-981-0600

B Ante una emergencia de gas natural, llame primero
al 911 y luego a LG&E al 502-589-1444 o al
800-331-7370.

B Para obtener mas informacion, visite el sitio web
de LG&E y KU en Ige-ku.e-smartworkers.com.

g,
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Por ultimo, aqui tiene algunos contactos importantes para que tenga

siempre a mano.

« Ante una emergencia eléctrica, llame primero al 911 y luego a
LG&E al 800-331-7370 o0 a KU y ODP al 800-981-0600.

« Ante una emergencia de gas natural, llame primero al 911 y luego

a LG&E al 502-589-1444 o al 800-331-7370.

» Para obtener mas informacion, visite el sitio web de LG&E y KU

en lge-ku.e-smartworkers.com.
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Gracias por su atencion.
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\&. Nt Responda preguntas e inicie el debate. Si usted esta usando la guia
PPL companies del instructor, alli encontrara temas para debatir, un cuestionario sobre

seguridad con servicios publicos y mas informacion acerca de las
propiedades de la electricidad y el gas natural y las caracteristicas de
sus sistemas de distribucion.

trab d Hable acerca de las diferencias entre esta informacion y lo que creian sus
e alerta trabajadores acerca de la seguridad con la electricidad y el gas natural, y
pregunteles de qué manera se han puesto en riesgo o han arriesgado a

otras personas en el pasado. Pregunteles qué habrian hecho de manera
distinta si hubieran tenido esta informacion antes.

. Trab_aje sin rlesgo_s _cerca’ de_ LG&E y KU les agradecen por ayudar a cuidar la seguridad de
instalaciones de servicios publicos los trabajadores.
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